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Click or;‘ ;c‘he:' ll“+” to |
add a device e

Q Select your product

Clothes/Vest

Gloves

WaistWarmer

All List of all devices

Socks Heated Socks List

Heating cap List

Heated Scarf List

Heated vest list

Clothes/Vest

Gloves Heated gloves list

Waist warmer list

Waist Warmer

) @ €) @

oG -

Clothes/Vest 45°C Hold

Control

®

(‘D Equipment Name
@ Switchgear
@ Go to Settings

@ Current temperature

@ Heating time

Click for Simultaneous Temperature
additional selection of switching
equipment dual devices
information to realize dual

control of

equipment

Slide to adjust
temperature

- ® Current
». | temperature

Temperature 75 OC Temperature

drop increase

= 0

Minimum Switchgear Highest tem

Temperature Temperature
settings range

Time setting Slide the button to set the time

Click to enter flash
heat mode

Flash of heat

i
®  Wahlen Sie Ihr Produkt

Kleidung/Weste

Halstuch

Socken

Handschuhe

Pulswarmer

Liste der beheizten Schals
Beheizte Westenliste

Kleidung/Weste

Beheizte Handschuhliste

Warmewunder Bauchwarmer Liste

Clothes/Vest 45°C Hold

Control

®

(1 Gerat Name
2 aktuelle Temperatur (@) Schaltgerat

@) Heizzeit (®) Zu den Einstellungen gehen
(Klicken Sie, um zur Einstellungsseite zu gelangen)

6

Klicken Sie Gleichzeitige
hier fur Auswahl von Tempera—
zusatzliche zwei Geraten turumschaltung
Informationen zur Realisierung
zu den einer doppelten
Geraten Kontrolle der

Ausrustung

Schieber zum Einstellen
der Temperatur

o ® aktuelle
\ Temperatur

75°C

)

Temperaturabfall Temperaturerh6hung

Mindesttemperatur  schaltgerat hochste Tem
peratur

temperature perature Click to enter the system settings page
(Click to go to the settings page)
2 3 4
Alle Liste aller Gerate
. BRI 9 - Socken Beheizte Socken Liste
Klicken Sie auf das “+”, e
um ein Gerat hinzuzuftigen Temperatur- _
&5 Miitze Heizmutze Liste Einstellungen Temperaturbereich

Zeiteinstellung Schieben Sie die Taste, um die Uhrzeit einzustellen

Klicken Sie, um in den
Blitzlichtmodus zu gelangen

Warmeblitz

Startseite

Klicken Sie hier, um die Seite mit den
Systemeinstellungen aufzurufen
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Cliquez sur le ”+” pour 0
ajouter un appareil e

8 Choisissez votre produit
Vétements/gilet

Chapeau

Foulard

Chaussettes

Chauffe—pouce

Tous Liste de tous les appareils

Chaussettes Chauffantes Liste

Bonnet Chauffant Liste

écharpe écharpe chauffante liste

Vétements/gilet Liste de gilets chauffants

Gants Liste de gants chauffants

Chauffe-ventre Liste de chauffe-reins

) @ ® @
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Clothes/Vest 45°C Hold

Control

(‘D Nom de I’appareil @
@ température actuelle @ Appareil de commutation

@) Temps de chauffage (B Aller aux paramétres

(Cliquez pour aller a la page des réglages)

10

s
< Chaussettes

Cliquez ici pour | Sélection
obtenir des simultanée de | Changement
informations deux appareils | de température
supplémen- pour réaliser un
taires sur les double contréle
équipements des équipe-

ments

Curseur pour régler la
température

- ® Température
\ actuelle

Chute de 7 SOC ﬁ:gllgnentation

température température

)

température appareil de température
minimale commutation la plus
élevée
11

Réglages de la

Plage de température
température

Réglage de I’heure Faites glisser le bouton pour régler ’heure

Cliquez pour accéder au
mode flash

Eclair de chaleur

Cliquez ici pour accéder a la page des
parameétres du systéme
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Fate clic sul 7+ per e
aggiungere un® - e
dispositivo

6 Selezionare il prodotto

Abbigliamento/gilet

Cappello

Sciarpa

Guanti

Scaldapolso

Elenco di tutti i dispositivi

Calze Elenco calze riscaldate

=g 1i(o M ——— Elenco dei cappelli riscaldati

Sciarpa Elenco sciarpe riscaldate

ol Lo [ETR 1 =11 YA [ 18 — Elenco di gilet riscaldati

Guanti Elenco di guanti riscaldati

Scaldino Elenco di scaldareni
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Clothes/Vest 45°C Hold

Control

®

@ Nome del dispositivo
@ Temperatura attuale @ Dispositivo di commutazione

@ Tempo di riscaldamento @ Vai alle impostazioni

(Fare clic per accedere alla pagina delle impostazioni)
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<o)

Selezione
Fare clic qui simultanea di Cambio di
per ulteriori due dispositivi | temperatura

informazioni sui | per realizzare il
dispositivi doppio control-
lo delle appare-
cchiature

Cursore per I'impostazi-
one della temperatura

- ® Temperatura
' \ attuale

Calo della Aumento della
temperatura temperatura
p

176°F

Temperatura interruttore temperatura
minima massima

15

Impostazioni di
temperatura

Intervallo di temperatura

Impostazione dell’ora Far scorrere il pulsante per impostare I'ora

Fare clic per accedere alla
modalita flash

Lampo di calore

Pagina iniziale

Fare clic qui per accedere alla pagina delle
impostazioni del sistema

16

Haga clic en ”+” para e
anadir un dispositivo )

i
Q Seleccione su producto

Ropa/chaleco
Sombrero
Bufanda
Calcetines
Guantes

Calentador de pulso

Lista de todos los dispositivos

Calcetines Lista de calcetines térmicos

Gorro Lista de gorros térmicos

=i 1ale - ——— |ista de bufandas térmicas

2le]oL-YAels | [-{ele M — Lista de chalecos calefactables
(e[VF-13i (- — Lista de guantes calefactables

Calentador Lista de calienta cintura

) @ ® @
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Clothes/Vest 45°C Hold

Control

®

@ Nombre del dispositivo
@ Temperatura actual @ Dispositivo de conmutacion

@ Tiempo de calentamiento @ Ir a los ajustes
(Haz clic para ir a la pagina de ajustes)

18

< {

Seleccion
Haga clic aqui | simultanea de Cambio de
para obtener dos dispositi- temperatura
informacion vos para
adicional sobre | realizar el
los dispositivos | control dual de

equipos

Control deslizante para
ajustar la temperatura

= ® Temperatura
\ actual

Descenso de la 750C

Aumento de la

temperatura temperatura
b
Temperatura interruptor Temperatura
minima maxima
19

Ajustes de Rango de temperatura
temperatura

Ajuste de la hora Deslice el botén para ajustar la hora

Pulse para entrar en el
modo flash

Destello de calor

Haga clic aqui para acceder a la pagina de
configuracion del sistema
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



